MAGINON

Quality products for Life.

Kabelloses Ladegerat mit Magnet
Wireless charger with magnet
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& MAGINON

Vorwort
Liebe Kundin, lieber Kunde,

herzlichen Gliickwunsch zum Kauf eines qualitativ hoch-
wertigen MAGINON Produktes.

Sie haben sich fiir ein kabelloses Ladegerat mit Magnet ent-
schieden. Auf das Ladegerat haben Sie zwei Jahre Garantie.

Impressum / Herausgeber:

supra Foto-Elektronik-Vertriebs GmbH
Denisstrale 28 A

67663 Kaiserslautern

Deutschland



Allgemeines

Allgemeines

Anlei £

g lesen und en

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dem HV-W68A Kabel-
losen Ladegerdt (im folgenden nur ,Ladegerat” genannt).

Sie ist fester Bestandteil des Produktes und enthdlt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme, Handhabung und Entsor-
gung. Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Ladegerat
verwenden. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden an dem
Ladegerat fiihren. Die Bedienungsanleitung basiert auf den
in der Europdischen Union giiltigen Normen und Regeln.
Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien
und Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die
weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Ladegerdt an Dritte weiter-
geben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.
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Packungsinhalt
Zeichenerkldrung:
Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):

erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvor-
schriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

C € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte

=== Produkte die mit diesem Zeichen versehen sind

werden mit Gleichstrom betrieben.

Packungsinhalt

1x Kabelloses Ladegerat
mit Magnet




Technische Daten MAGINON

Technische Daten

Model:
Eingangsspannung:

Ausgangsleistung:

Ausgangsstrom:
Ausgangsspannung:
Maximale Effizienz:
Ladeentfernung:
Anschluss:
Auflademethode:

Arbeitsfrequenz:
Produktgewicht:

HV-W68A

(kompatibel mit QC / AFC-PD-Protokoll)
5V/2A-9V/2A-12V/15A

(autom. Anpassung des Mobiltelefons):
Max. 15 W (kompatibel mit 10 W, 75 W, 5 W)
1A-1,67A

5V-9v

75W/76 %.

5mm

1,2 m USB-C Kabel

magnetische Ausrichtung,
elektromagnetische Induktion

110 - 205 kHz

659
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Sicherheitshinweise

- Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen Um-
gebungen.

- Wenn Sie eine Schutzhiille fiir Ihr iPhone 12 wéhrend die
Aufladung verwenden, achten Sie bitte auf den Hinweis -
Magsafe.

- Verwenden Sie keine Mobiltelefon-Schutzhiille mit Metall-
riickseite oder eine Mobiltelefon-Schutzhiille mit einer Dicke
von mehr als 4 mm.

- Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.

- Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

- Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elekt-
ronische Produkte nicht erlaubt sind.



Sicherheitshinweise MAGINON

Sicherheitshinweise

- Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht durch Textilien,
Metall- oder sonstige Gegenstande abgedeckt wird, um
Schaden durch Uberhitzung zu vermeiden.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaR den 6rtlich
gliltigen Entsorgungsvorschriften.

- Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

- Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der
Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter Sonnenein-
strahlung.

- Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht
in Kinderhande!
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Sicherheitshinweise

- Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klima-
tischen Bedingungen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.

- Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von
Gebduden vorgesehen.

- Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschddigungen nicht weiter.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der AC-Adapter, das
Adapterkabel oder die Netzleitung beschadigt sind.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu
reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem
zustandigen Fachpersonal.



Sicherheitshinweise MAGINON

Sicherheitshinweise

- Legen Sie keine EC- oder dhnliche Karten mit Magnetstrei-
fen sowie magnetisch empfindliche Gegenstande auf das
Produkt. Die Daten auf den Karten kénnen beschadigt oder
geldscht werden.

- Stellen Sie sicher, dass sich auf der Riickseite lhres End-
gerdtes keine Metallteile (z.B. Metallplatte fiir Magnethalter)
befinden. Metall erwarmt sich im Feld des Induktionslade-
gerdtes sehr stark und kann Ihr Endgerat und/oder das
Ladegerat beschadigen.
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Entsorgung

Entsorgung der Verpackung

@ Entsorgen Sie die unterschiedlichen Verpackungs-
materialien getrennt.Karton ins Altpapier, Folien in die
Rohstoffriickgewinnung.

Entsorgung des Altgerits (Gilt in der Europdischen
Union und in anderen Lindern, die ein Abfalltren-
==mm nungssystem haben.) Altgeréte diirfen nicht im
normalen Hausmiill entsorgt werden! Wenn dar Netzadapter
nicht mehr verwendet werden kann, ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, ihn vom Hausmiill getrennt zu entsorgen,
beispielsweise indem er ihn bei einem Wertstoffsammelzentrum
seiner Gemeinde oder seines Stadtteils abgibt.Hierdurch kann
sichergestellt werden, dass Altgerate korrekt recycelt werden und
nicht die Umwelt verschmutzen.Aus diesem Grund sind Elektro-
gerate mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.
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EU-Konformitatserkldrung

Hiermit erkldrt die supra Foto-Elektronik-Vertriebs- GmbH,
dass das Ladegerét, Modell HV-W68A1 die Bestimmungen
folgender Europdischer Richtlinien erfuillt:

2014/35/EU LVD-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie

Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://downloads.maginon.de/download/hv-w68a

supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH
DenisstraRe 28A, 67663 Kaiserslautern
Deutschland
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Foreword

Dear customer,

Congratulations on the purchase of a high quality MAGINON
product.

You have chosen a wireless charger with magnet. You have a
two-year warranty on the charger.

Imprint / Publisher:

supra Foto-Elektronik-Vertriebs GmbH
Denisstrale 28 A

67663 Kaiserslautern

Germany



General information

General information
Read and keep the manual

This user‘s manual is supplied with the HV-W68A Wireless
Charger (hereinafter referred to as ,Charger®). It is an integral
part of the product and contains important information on
commissioning, handling and disposal. Read the operating
instructions, especially the safety instructions, carefully before
using the charger. Non-compliance with these operating
instructions may result in serious injury or damage to the char-
ger. The operating instructions are based on the standards
and regulations applicable in the European Union. In foreign
countries, please also observe the country-specific guidelines
and laws. Keep the operating instructions for further use. If
you pass on the charger to a third party, it is essential that you
include these operating instructions.
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Package cont
Explanation of symbols:
Declaration of conformity (see chapter "Declaration of conformity*):

applicable Community regulations of the European
Economic Area.

C € Products marked with this symbol comply with all

=== Products marked with this symbol are operated

with direct current.

Package content

1x cordless charger
with magnet
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Technical data

Model:
Input voltage:

Output power:

Output current:
Output voltage:
Maximum efficiency:
Charging distance:
Connection:
Charging method:

Operating frequency:
product weight:

HV-W68A

(compatible with QC / AFC-PD protocol)
5V/2A-9V/2A-12V/15A

(autom. adaptation of the mobile phone):
Max. 15 W (compatible with 10 W, Z5 W, 5 W)
1A-1.67A

5V-9v

75W /76 %.

5mm

1.2m USB-C cable

magnetic alignment, electromagnetic
induction

110 - 205 kHz

659
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Safety Instructions

Protect the product from dirt, moisture and overheating and
use it only in dry environments.

If you use a protective case for your iPhone 12 while char-
ging, please pay attention to the note - Magsafe.

Do not use a mobile phone case with a metal back or a
mobile phone case thicker than 4mm.

Do not drop the product or subject it to violent shocks.

Do not operate the product outside its performance limits
specified in the technical specifications.

Do not use the product in areas where electronic products
are not permitted.
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Safety Instructions

Ensure that the product is not covered by textiles, metal or
other objects to prevent damage due to overheating.
Dispose of the packaging material in accordance with the
locally applicable waste disposal regulations.

- Do not make any changes to the product. You will lose all
warranty claims.

Use the product exclusively for its intended purpose.

Do not operate the product in the immediate vicinity of
heating, other sources of heat or in direct sunlight.

- This product, like all electrical products, should not be
handled by children!
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Safety Instructions

Use the article only under moderate climatic conditions.

Do not use the product in a humid environment and avoid
splashing water.

- The product is intended for indoor use only.

- Do not open the product and do not continue to use it if it is
damaged.

Do not use the product if the AC adapter, adapter cable or
power cord is damaged.

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Refer all servicing to qualified service personnel.
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Safety Instructions

- Do not place EC or similar cards with magnetic stripes or
magnetically sensitive objects on the product. The data on
the cards may be damaged or deleted.

- Make sure that there are no metal parts on the back of your
terminal (e.g. metal plate for magnetic holders). Metal heats
up very strongly in the field of the induction charger and can
damage your terminal device and/or the charger.
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Disposal

Disposal of packaging: Dispose of the different packa-
@ ging materials separately: cardboard into waste paper,
foils into the raw material recovery.

Disposal of the waste equipment (Applies in the
European Union and in other countries that have a
==mm waste separation system). Old devices must not be

disposed of in normal household waste must be
disposed of! If the mains adapter can no longer be used,
every consumer is legally obliged to dispose of it separately
from household waste, for example by handing itin ata
recycling centre in his community or district. This ensures that
old appliances are recycled correctly and do not pollute the
environment. For this reason, electrical appliances are marked
with the symbol shown here.
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EU Declaration of Conformity

Hereby supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH declares
that the battery charger, model HV-W68A1 complies with the
provisions of the following European Directives

2014/35/EU LVD Directive
2011/65/EU RoHS Directive

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at
the following Internet address
https://downloads.maginon.com/download/hv-wé68a

supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH
DenisstraRe 28A, 67663 Kaiserslautern
Germany
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